
Что это за забота такая? На самом деле, разве это не пытка?

 

По приказу главы Номуры вся деревня теперь сидит снаружи вокруг длинного коврика,
наполненного различными блюдами. Я стою рядом с Такаши в конце ковра, чтобы все хорошо
меня видели. Пожалуйста, не пяльтесь. Фигурально выражаясь, я потею.

 

Подаваемая еда, выглядит как Японская национальная кухня. В то время как на вид они
похожи, ингредиенты, очевидно, разные. "Рис" - это светло-зеленые бобы, а мясо - в основном
ящерица. Форма темпуты так же вызывает у меня любопытство по поводу содержимого.
Несмотря на все это, она все еще выглядит несколько аппетитно, что только увеличивает мое
разочарование.

 

Какую часть из "Нежить" ты не понял!?

 

Хатиро, пожалуйста, не говори мне, что это моя награда. Я бы предпочел, чтобы мне дали
деревянную тарелку, не то чтобы я намекаю, что твоя жизнь стоит столько же.

 

Должно быть, Такаши заказал этот пир еще до нашей встречи, когда не знал, что я скелет.
Если подумать...

 

"Как ты узнал, что я нежить?" - прошептал я ему.

 

"Там был... ум, тонкий намек, но что действительно выдавало твою форму, так это циркуляция
твоей духовной энергии. Она сильно сжата в одной точке, подобные которой встречаются у тех,
кто обладает [Ядром Души]."

 



"Понятно. Лучше подготовлю контрмеры в будущем."

 

Похоже, магический круг не может скрыть духовную энергию. Должен ли я попытаться
сделать свой плащ изолирующим?

 

"Это незначительная оплошность. В конце концов, не многие люди обладают [Спектральным
Восприятием] высокого ранга. Обычно, оно встречается у тех, кто имеет духовное родство,
которое также редко само по себе."

 

"Значит, и у тебя, и у Тиеко оно есть. Это родство потомственное? Нет, подожди, Хатиро,
кажется, не заметил."

 

"Это не так. Из всех моих детей только Тиеко обладает духовной близостью."

 

"Хм? Судя по твоим словам, ты отец не только двоих детей."

 

"Воистину, я - гордый отец одиннадцати детей."

 

"Одиннадцати!?"

 

"Мы, кобольды, можем иметь много потомства. Остальные мои дети уже выросли и покинули
меня. Остались только Тиеко и Хатиро. Моя дочь намеревается стать следующим главой
деревни, в то время как вся ответственность главы клана Номура ляжет на моего старшего
сына, живущего где-то в другом месте."



 

В его голосе слышится грусть. Смотреть, как твои дети рискуют снова и снова, должно быть,
душераздирающе. Он напоминает мне моего отца, когда я впервые покинул дом. Кстати, как
дела у других "выпускников" Хелены?

 

"Ах! Мои извинения, Энбос. В моем преклонном возрасте, я углубился в прошлое. Ну тогда,
нам лучше поскорее поесть. Но сначала...

 

!яинаминв огешав ушорпоп ,есВ"

 

По команде главы все обращают внимание на Такаши. Ни единого звука, даже от детей. Ясно,
что все они относятся к Такаши с величайшим уважением.

 

Он начинает с большим удовольствием говорить со всеми жителями деревни и заканчивает
свою речь жестом в мою сторону. Потом Хатиро кланяется и говорит: "Аригато гозаимашита" -
Точно так же все кланяются и выражают признательность, даже Тиеко. Как-то неловко, когда
тебя осыпают похвалами.

 

"Ум, извини, Такаши. Что ты только что сказал всем?"

 

"Хм? Я только сказал им, что ты нежить."

 

У него в руке болтается черная перчатка. Я тут же смотрю на свои обнаженные костяные
пальцы. Когда он ее взял? Нет, забудь об этом...



 

"Зачем ты раскрыл мою истинную форму!?"

 

"С этого момента им будет важно знать."

 

"С этого момента? Ч-что именно ты имеешь в виду, Такаши?"

 

Он игнорирует мой вопрос и делает торжественное заявление. Челюсти у всех широко открыты
от шока. Даже у Тиеко такие же круглые глаза и застывшее выражение лица.

 

"Т-ты уверен, отец?"

 

"Да, Хатиру, я решил. Энбос, я расскажу тебе о своем заявлении после пира. Рис начинает
остывать."

 

Как будто мне не все равно! Я хочу знать, что ты сказал! Я чувствую себя невероятно неловко.

 

Он хлопает в ладоши и говорит: "Итадакимасу", за ним повторяет вся деревня. Кажется, что бы
он ни решил, это сомнительно, но они все еще доверяют его суждению.

 

Я тупо смотрю на свою пустую тарелку и нетронутые палочки. Несколько жителей деревни
также задаются вопросом, как я буду есть.



 

"Энбос."

 

"Да, Такаши..." - ответил я слабо.

 

"Пожалуйста, прими мой подарок. [Связь Восприятия]."

 

Он произносит заклинание, и его духовная энергия образует связь с моим ядром. Когда я
думаю о том, что он только что сделал, то сразу же узнаю давно потерянное ощущение.

 

"Я-я чувствую... Рыбу?"

 

"Глоть... ну, как тебе сашими?"

 

Понятно! [Связь Восприятия] предназначен для разделения ощущений. Боже, благослови
создателя!

 

"... Как ты связан со мной, так и я связан с тобой. Я чувствую твою пустоту, твою вечную
борьбу. Слабый человек сошел бы с ума. Ты хорошо постарался Энбоса, и теперь я предлагаю
тебе небольшую передышку."

 

Он действительно понимает меня. Этот человек, вернее, этот кобольд - святой!



 

"С-спасибо тебе, Такаши!"

 

"Ну, ну, насладимся же ужином вместе."

 

Он начинает есть более сомнительные блюда, но какая разница! Горькие или соленые, сладкие
или пряные, я всегда буду дорожить этим моментом до конца моей не-жизни!

 

"Ты плачешь? Почему ты притворяешься, что плачешь?"

 

"Тиеко, заткнись! Попробуй поголодать год, а потом возвращайся ко мне!"

 

Мои внезапные перепады настроения застают всех врасплох. Кажется, я пробудил их интерес,
особенно детей, но мне все равно. Я хочу насладиться остатком этого великолепного ужина.
Пожалуйста, не торопись Такаши!

 

"Гочисусама десита. А теперь, как и обещал, я сообщу тебе свое решение."

 

"Отец, пожалуйста, передумай!"

 

"Поверь мне, Тиеко. Как я уже говорил, Энбос, не хочешь ли ты присоединиться к нашему
клану?"



 

И наслаждаться этой вкусной едой?

 

"Конечно!"

 

"Без колебаний!" - кричат Тиеко и Хатиру в унисон.

 

... Оглядываясь на эту ночь, я говорю себе, что это не было спонтанно.

 

Совершенно разумное решение.

 

Я ни о чем не жалею!
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